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du C-SCOPE (8-3-MX est la propriété de SOCE (sa).
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LEXIQUE

-------------

Avant de vous familiariser avec le fonctionnement de votre détecteur, il est nécessaire de connaitre la définition des
termes spécifiques a la détection des métaux. Le petit lexique ci-dessous vous y aidera.

Détection tous métaux : lc détecteur indique la présence d’un métal quelle qu’en soit la nature (ferreux ou non
ferrenx).

Discrimination: dispositif électronique permettant au détecteur d’analyser la nature du métal et de donner un signal
sonore différent suivant celle-ci.

Mode dynamique: mode de fonctionnement de I'appareil corrigeant automatiquement 1effet-sol et demandant
impérativement un balayage constant avec le disque de détection.

Mode statique: mode de fonctionnement de ’appareil permettant un « ciblage » de I’objet-cible sans avoir a balayer
avec le disque de détection.

Ciblage: traduction imparfaite du mot anglais “pinpointing”. Permet une localisation précise de la cible. Le ciblage
se fait en mode statique.

Effet-sol; minéralisation du sol ou du sable gorgé d’eau de mer qui provoque un signal du détecteur sans présence
d’objet métallique sous le disque de détection.

Correction de effet de sol : dispositif électronique corrigeant les parasites d’un sol minéralisé ou d’un sable gorgé
d’eau de mer en bordure de plage.

Objet-cible: objet métallique enterré et donnant un signal au détecteur.
Balayage: mouvement de va-~ct-vient latéral avec le disque de détection situé au plus prés du sol.

INTRODUCTION

Vous étes maintenant propriétaire d’un détecteur de métaux C-SCOPE et nous vous félicitons pour votre choix.
Pour protéger votre investissement et pour que nous puissions enregistrer votre garantie, complétez le second volet de
votre bon de garantic pré-affranchi et retournez-le aussitot 4 Padresse indiquée .

Ceci est particuliérement important pour obtenir la garantie
de 2 ans sur les piéces détachées fournie par SOCE-DETECTION

N’oublicz pas de conserver votre emballage d’origine, il pourra vous servir pour envoyer votre détecteur a notre
service technique en cas de panne.

Les détecteurs de métaux C-SCOPE sont reconnus par beaucoup comme les meilleurs appareils du marche : ils sont
congus avec I"obsession de la meilleure qualité (I"usine C-SCOPE a la certification qualité ISO 9001 depuis 1994),
de la technologie la plus moderne en rapport étroit avec leur prix.

Afin de profiter pleinement de votre achat, nous vous invitons a lire et 4 suivre attentivement le présent mode
d’emploi . Ainsi, vous profiterez de tous les avantages de votre détecteur.

Nous vous recommandons également de procéder a des essais chez vous, & 1air libre, avec des objets métalliques de
toutes sortes, afin de vous familiariser avec les différentes réponses et signaux donnés par Papparell selon les
métaux détectés et les modes choisis.

N’oubliez pas que devenir un utilisateur averti en détection demande du temps : comme pour le photographe ou
le chasseur, il ne suffit pas de posséder le meilleur matériel : Ia patience et de nombreuses heures de pratique seront
nécessaires.

Si le détecteur ne fonctionne pas comme décrit dans le présent mode d’emploi, vous reporter au paragraphe
*“ Recherche de pannes “ a la fin du document.
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DESCRIPTION DU CS -3- MX
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Généralités sur le CS-3-MX

Le CS-3-MX est un détecteur hautes performances fonctionnant suivant le principe de la détection
dynamique. Cela signifie que pour obtenir les meilleures performances, il est nécessaire de balayer
réguliérement au-dessus du sol avec le disque de détection. Le détecteur est équipé d’un bouton de
localisation précise de I’objet-cible qui stoppe le mode dynamique afin de pouvoir rester au-dessus de la
cible avec le meilleur signal. Le systéme de discrimination est capable d’¢liminer les signaux des objets-
cibles en métaux probablement sans valeur.

Le CS-3-MX a été congu pour étre a la fois trés performant et facile 2 utiliser.

Nous vous souhaitons une bonne prospection et de passionnants moments de Joisir avec votre CS-3-MX

Démarrage rapide.

1) Dévissez la bague de serrage située a I'extrémité de la tige supérieure pour permettre 'introduction de
la tige inférieure. Insérez la tige inférieure dans la tige supérieure.

Le montage de votre détecteur CS-3-MX ne nécessite aucun outil.

2) Enroulez le céble autour de la tige ( voir photo )

3) Bloquez la bague de serrage. Assurez-vous qu’il y a assez de cable pour laisser libre la téte de
détection. Nous vous conseillons d’utiliser les rainures situées sur la partie basse de la tige inférieure pour
protéger le cible en le bloquant et éviter ainsi les faux signaux dus aux mouvements du céble.

4) Retirez le couvercle du compartiment piles en desserrant les 4 vis de fixation.

5) Placez les 8 piles 1,5 v. dans le conteneur en respectant les polarités et en vous assurant d’un bon
contact de chacune d’entre elles.

6) Tournez le bouton de discrimination jusqu’a la zone verte de {’échelle.

7) Tournez le bouton de sensibilité pour allumer le détecteur et placez le trait dans le bas de la zone de la
zone verte de 'échelle.

8) COMMENCEZ A DETECTER.. et a balayer latéralement ... les cibles métalliques donneront un signal
sonore aigu ... les petits objets ferreux et les métaux sans intérét seront ignorés. ...appuyez sur le bouton
de localisation de I’objet-cible afin de pouvoir arréter de balayer latéralement avec le disque de détection
pour identifter avec précision la position exacte le la cible.




CS-3-MX ; LES COMMANDES ET EEUR FONCTION,

1) CLIP DE BOITIER DE CONTROLE
Pour alléger au maximum votre détecteur CS-3-MX, vous pouvez décrocher le boitier de contrdle et le fixer a
la ceinture. La canne poignée ne supporte plus que le disque de détection et réduit ainsi la fatigue du bras.

2) BOUTON MARCHE-ARRET / REGLAGE SENSIBILITE

Ce bouton rotatif allume ou éteint votre CS-3-MX et régle la sensibilité. La zone en vert indiquée autour du
bouton correspond au réglage recommandé sur la plupart des terrains. Certains terrains minéralisés ainsi que
certaines plages peuvent provoquer une instabilité du signal ou bien de faux signaux exigeant une réduction du
niveau de sensibilité.

3) HAUT-PARLEUR ( + indicateur de niveau de charge des piles )

La présence de métal sous le disque de détection est indiguée par une augmentation de 'intensité du signal
sonore donné par le haut-parleur. Un changement de niveau de tonalité du signal audio indique que les piles
doivent étre changées (ou rechargées si vous avez choisi le kit secteur avec piles rechargeables).

4) BOUTON DE LOCALISATION PRECISE DE LA CIBLE (PINPOINT)

La détection dynamique est désactivée lorsque vous appuyez sur le bouton central de localisation précise de
I’objet cible. En mode « ciblage » ou « localisation » le disque de détection peut étre maintenu immobile au-
dessus de la cible pour en déterminer la position exacte. Le « ciblage » bascule le détecteur en mode « tous
métaux » et le mode discrimination que vous avez sélectionné est désactivé tant que le bouton « ciblage » sera
appuyé. C’est un moyen utile pour déterminer les bords d’un signal correspondant a une piéce de métal
importante. ( Note : de trés gros objets métalliques ferreux comme des outils agricoles abandonnés ou des
piquets en acier peuvent parfois donner des signaux positifs en discrimination méme si le détecteur est réglé sur
un niveau de discrimination élevé : on dit alors que le détecteur a une discrimination « saturée ».)

5) BOUTON « TOUS METAUX » / REGLAGE DE DISCRIMINATION

Ce bouton réglé sur « 0 » ne procure aucune discrimination : tous les métaux sont détectés.

Réglé sur la zone verte ( 1-4 sur ’échelle ) , le détecteur ne detecte pas les petits objets ferreux sans intérét : ils
ne produisent aucun signal sonore. Le niveau de discrimination peut étre augmenté ( 4 — 10 zone rouge sur
Iéchelle } pour augmenter la discrimination et ignorer une plus large catégorie d’objets . { note : voir ci-apres :
notes sur la sensibilité , I'effet-sol et la discrimination }.

MONTAGE DE VOTRE DETECTEUR

Le montage de votre détecteur CS-3-MX ne nécessite aucun outil.

Sortez le carton intérieur de Iemballage et extrayez votre détecteur.

Le détecteur est en deux parties. Dévissez la bague de serrage située a Pextrémité de la tige supérieure
pour permettre Iintroduction de la tige inférieure. Insérez la tige inférieure dans la tige supérieure,
enroulez le cble autour de la tige et bloquez la bague de setrage. Assurez-vous qu’il y a assez de cable
pour laisser libre la téte de détection : nous vous conseillons d’utiliser les rainures situées sur la partie basse
de la tige inférieure pour protéger le cible en le bloquant et éviter ainsi les faux signaux dus aux
mouvements du cible. (Voir photo page précédente ).

Serrez la vis papillon sans la bloquer & fond pour laisser agir les joints situés entre la tige et le disque.
Réglez Pangle de la téte de détection et de la tige en vous assurant que le disque est bien paralléle au sol.



PORT A LA CEINTURE. ( Hip Mount ).

Serrez avec les pouces ( voir photo ci-dessous ) les deux ergots situés sous le boitier pour les rapprocher 'un de
I’autre. Le boitier de contrdle peut ainsi glisser vers le haut et se dégager des deux ergots de fixation. Vous
pouvez alors fixer le boitier avec la boucle de fixation a la ceinture fournie avec le détecteur ( dans Penveloppe
renfermant le mode d’emploi et le bon de garantie ) et qui se passe a fa ceinture.

Lorsque vous utilisez le boitier a la ceinture, assurez-vous que "enroulement du céble du disque permet un

bon débattement en longueur. Si nécessaire, utilisez un peu de ruban adhésif ou un serre cable. Le disque
peut détecter son propre céble et celui-ci doit donc étre bien fixé : ne pas le laisser libre.

PILES { voir photos ci-aprés )

Votre détecteur est alimenté par huit piles “ biton” 1,5 V (LR 6 ) ( non hivrées avec le détecteur ) ou bien,
en option, par un jeu de piles rechargeables .Il est recommandé de commencer par utiliser des piles
standard et de juger a I'utilisation si I’achat d’un bloc rechargeable auprés de votre distributeur

C-SCOPE est justifié.

Les piles doivent étre placées dans le conteneur spécial situé dans le compartiment piles. Avant de mettre
les piles en place, assurez-vous que |’appareil est bien éteint. Puis dévissez les 4 vis moletées situées sur le
capot de fermeture du compartiment piles (sans les retirer complétement du capot) et déposez le capot.

A Tintérieur se trouve le conteneur de piles. Sortez-le et placez les huit piles en vous assurant que chacune
d’entre elles est dans le sens correct : plat de la pile ( - ) appuyé sur le ressort et polarités inversées par
rapport a la pile voisine . Faites rouler les piles sur elles-mémes afin de bien les mettre en contact avec les
pobles métalliques. Faites correspondre les pressions de contact avec les deux lamelles situées a Uintérieur
du boitier piles et introduisez le conteneur plein dans son logement. Fixez le capot en revissant fermement
les quatre vis captives moletées.

Note : les piles carbone zinc traditionnelles ne doivent pas séjourner dans votre détecteur si celui-ci n’est
pas utilisé pendant une longue période. Si nécessaire, pensez & les retirer aprés votre prospection.

La charge des piles est régulierement contrélée par votre détecteur. Des piles faiblement chargées donneront un
changement du signal sonore vers une tonalité plus élevée.




Sensibilité, effet-sol et discrimination.

Vous obtiendrez le maximum de résultats avec votre détecteur si vous connaissez bien les relations
qui existent entre les trois aspects du fonctionnement d’un détecteur : la sensibilité, I'effet-sol et la
discrimination.

Si vous augmentez de trop la puissance d’un détecteur de métaux, il détectera le sol lui-méme et
donnera de faux signaux : le détecteur sera difficile & utiliser. Le systeme électronique « dynamique » du
CS-3-MX ignorera beaucoup de signaux d’effet-sol mais certains types de sols comme des sols détrempés
ou contenant des sels ou de la minéralisation exigeront d’utiliser le détecteur & un niveau de sensibilité
réduit.

Le CS-3-MX peut étre réglé pour ignorer les signaux donnés par certaines catégories de cibles
métalliques. De petits objets ferreux dans le sol sont un probléme sur beaucoup de terres agricoles. Ces
signaux peuvent étre ignorés en réglant la discrimination aux alentours du chiffre « 2 » dans la zone verte .
Plus on tournera le bouton dans le sens horaire plus on éliminera les signaux d’une plus large gamme
d’objets inintéressants.

Cependant, la discrimination doit étre utilis¢e avec doigté car certains objets de valeur peuvent
avoir, pour le détecteur, les mémes caractéristiques électriques que des objets sans intérét. Un fort niveau
de discrimination a aussi pour effet de réduire la profondeur de détection, Cest pourquoi il est nécessaire
d’utiliser aussi peu de discrimination que possible.

Effet du la position du bouton de discrimination.

Ignoré ( pas de son) Signal positif (signal sonore)

IGNORE (NO SOUND} POSITIVE SIGNAL (SOUND) |

CIGARETTE @
PACKET

5p COIN

RING
PULL

s

TRADUCTION DES LEGENDES DU SCHEMA :

- Nail = aiguille Cigarette packet = emballage de paque de cigarette
- Horseshoe = fer a cheval Coin = piéce de monnaie
- Milk bottle top = capsule de bouteille Ring pull = anneau décapsuleur

Screw cap = capsule a vis



GENERALITES

PEREFORMANCES

Les performances de votre détecteur varieront selon la taille de I’objet, le temps que "objet a passé dans le
sol, et le type de sol ou il est enterré. Les meilleurs sols sont les sols compacts et les piéces de monnaie
peuvent &tre détectées a grande profondeur lorsqu’elles s’y trouvent depuis de trés nombreuses années ;
cela permet la création, autour d’elle, d’une gangue métallique due aux sels minéraux qui donnent un signal
plus important que celui donné par les piéces seules.

Les pires conditions sont celles d’un sol trés aéré ou les piéces sont enterrées depuis peu de temps.

Dans ces conditions, les performances de détection peuvent étre sensiblement réduites.

Prés de 90 % des objets trouvés avec un détecteur de métaux se situent dans les 15 a 20 premiers
centimétres du sol.

DETERMINATION DE LA TAILLE ET DE LA PROFONDEUR DE LA CIBLE

Un prospecteur qui est familiarisé avec son détecteur sera capable de faire un excellent travail de
détermination de la taille, de la forme et de la profondeur de I'objet détecté avant méme de creuser. Cette
technique est progressivement maitrisée en analysant les signaux sonores et visuels émis par le détecteur. A
chaque fois que vous percevez un signal, essayez d’analyser les caractéristiques particulieres et de
déterminer Ia forme et la profondeur de I'objet détecté. Ceci peut étre fait en comparant les tonalités et les
forces du signal ainsi que son amplitude en fonction de la profondeur présumée de la cible. Ces éléments
seront & rapprocher d’informations données par votre appareil lors de détections antérieures : ainsl vous
apprendrez 4 “lire” la cible cachée avant méme de creuser.

ANOMALIES

Les objets ferreux peuvent avoir une multitude de formes et de dimensions et donner parfois un signal
correspondant & une piéce non ferreuse. Des signaux confus peuvent étre observés lorsque I’objet-cible est
situé & seulement quelques cm en dessous du disque de détection et peuvent donner un double signal
caractéristique. ( signal positif et signal négatif ). Pour maitriser ce probléme, levez le disque de détection
du sol , faites un ré-accord si nécessaire et passez le disque & nouveau au-dessus de la cible jusqu’a obtenir
un signal net positif ou négatif.

ACCESSOIRES C-SCOPE_( OPTIONS )

Vous pouvez vous procurer auprés de votre distributeur C-SCOPE les accessoires suivants :

CASQUE

Le casque ne permet pas seulement de prolonger la durée de vie des piles mais augmente la sensibilité en se
protégeant des bruits extérieurs. Le casque muni d’une fiche “jack “ standard stéréo de 6,35 mm. doit se
brancher dans la prise correspondante situé dans le boitier piles.{ voir schéma P. 3 )

NOTE : le mode stéréo doit étre sélectionné sur le casque muni d’un inverseur mono / stéréo.

KIT SECTEUR
Composé d’un bloc compact de 8 piles rechargeables cadmium-nickel et d’un chargeur de piles destiné a
recharger les huit piles rapidement et en sécurité.

PROTEGE-TETE
Recommandé pour protéger le disque de détection des rayures dues au balayage.
Tous les passionnés de détection, soucieux de conserver leur détecteur en bon état, utilisent cet accessoire.



SAC DE TRANSPORT.
Parfaitement étudié pour votre détecteur, il le protége des chocs et de 'humidite . Il peut contenir de
nombreux accessoires comme les pelles et le casque sans oublier ..... les nombreuses trouvailles effectuées.

CHARGE DES PILES RECHARGEABLES

Le « Kit secteur « permet de disposer de batteries rechargeables en 14 heures de charge environ.
N’essayez pas de recharger des piles standard.

L'utilisation d’un casque augmentera la durée de vie des piles et vous permettra de distinguer de faibles
signaux.

Pour plus d’information concernant les accessoires C-SCOPE : contactez votre distributeur ou

SOCE-DETECTION au 01.53.04.35.55,

COMMENT DETECTER : CONSEILS D’UTILISATION

La chasse au trésor peut étre un hobby intéressant et profitable s’il est abordé de fagon patiente et intelligente.
Le temps que vous consacrerez a localiser une aire de recherche qui en vaille la peine sera largement compensé
si votre choix s’avére juste. Donc, pour obtenir les résultats maximum, il est important que vous choisissiez
votre terrain de recherche par avance. Les méthodes dépendent de la nature du terrain : il est préférable de
sonder une petite surface avec soin que de balayer au hasard une surface importante couvrant toute la zone de
recherche. Cependant, si le terrain se trouve trop éloigné de chez vous pour que vous puissiez vous y rendre a
nouveau, nous vous conseillons d’adopter un plan de recherche qui vous donnera une couverture maximum tout
en vous indiquant les zones les mieux appropriées a une recherche approfondie et minutieuse. Une méthode
consiste 4 diviser une zone de recherche en larges carrés en utilisant un schéma de lignes croisées. Voir schéma
ci-apres.
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Schéma da Balayage
a) largeur de détection de la téte.
b) longueur d'un balayage compiat.




UTILISATION SUR LE TERRAIN

Pour la recherche d’objets trés fins tels que : piéces, bagues, pépites etc.., abaissez le disque de détection
au plus prés du sol sans le toucher. Déplacez le disque réguliérement en le maintenant toujours & une
hauteur constante lors du balayage qui doit &tre permanent sauf lors de Tutilisation du bouton de
localisation précise {ciblage).

Pour une bonne prospection précise il faut avancer des 2/3 du diamétre du disque a chaque balayage : cela
vous donne une idée de votre progression et permet un balayage total de la zone, évitant qu’un objet ne
soit “oublié”.

Une des erreurs les plus fréquentes commises par les prospecteurs consiste a détecter trop rapidement et
ainsi a ne pas couvrir totalement la surface du sol.

Puissance : utilisez le maximum de puissance que vous le permettent les conditions du terrain. Sur la
majorité des terres intérieures, le réglage recommandé correspond 4 la zone verte indiquée autour du
bouton de sensibilité. Certains terrains vous donneront de faux signaux ; cela vous obligera a réduire votre
sensibilité pour que Pappareil redevienne stable. Certains prospecteurs aiment régler la sensibilité au seuil
audible (ce que I'on appelle la détection silencieuse) c'est-a-dire environ au début de la zone verte. Cela
permet de bien distinguer de suite un signal de détection plutdt que de régler la sensibilité au maximum
possible et de n’interpréter que les variations de force de signal.

Nous recommandons de détecter avec un faible niveau de discrimination (zone verte de 1 a 4). Avec ce
réglage, le CS-3-MX ne réagira pas aux petits objets ferreux mais donnera un bon signal pour tout autre
cible métallique. Si vous augmentez votre niveau de discrimination, vous éliminerez les objets d’une plus
grande gamme des métaux qui sont considérées comme sans valeur.( voir ci-aprés | « Sensibilité, effet-sol
et discrimination » ).

Ciblage : lorsque le détecteur donne un signal, approchez le disque de détection de I’endroit ou le signal a
été pergu, appuyez sur le bouton central de « ciblage » en utilisant votre pouce et déplacez votre disque de
détection avec soin au-dessus du signal. Le signal le plus fort sera obtenu lorsque I’objet-cible sera situé au
centre du disque de détection. Creusez un trou net centré sur le signal regu au moyen d’une pelle efficace
avec des bords aiguisés et retirez la motte de terre qui doit contenir I’objet détecté. Repassez le disque de
détection sur la motte de terre en mode « ciblage » pour vous assurer que I’objet-cible est bien a I'intérieur.
Continuez a creuser si ce n’est pas le cas, jusqu’a ce que vous trouviez votre cible.

N’oubliez pas de reboucher votre trou avant de continuer votre prospection.

N’oubliez surtout pas de respecter la Loi du 18 décembre 1989 et les « 10 commandements du
Prospecteur » que vous trouverez ci-aprés. Ne fréquentez aucun site archéologique sans avoir obtenu
d’autorisation préalable. En cas de découverte d’engins suspects qui ressemblent a des armes ou 4 des
munitions : n’y touchez surtout pas et informez immédiatement la Gendarmerie.

Renseignez-vous sur les régles locales relatives a I'utilisation des détecteurs de métaux.

Position du disque de détection.

11 est essentiel de conserver le disque de détection a hauteur constante, au plus prés du sol sans le toucher
et parallelement & la surface du terrain. Sur le schéma dessous, seule la position B est bonne, les autres
vous font perdre de la profondeur de détection.




ENTRETIEN et RECHERCHE DE PANNES

Bien qu’il soit robuste, votre détecteur doit étre entouré de soins car c’est un appareil électronique. Le
temps de vie de votre appareil dépendra du soin que vous lui apporterez. Ne négligez pas votre appareil
qui doit étre considéré comme un instrument scientifique et non comme un jouet. Nos détecteurs sont
étudiés pour étre utilisés dans des conditions rigoureuses sur n’importe quel terrain, cependant un emploi
non approprié ou un manque d’attention élémentaire peuvent lui étre préjudiciables.

Aprés avoir employé votre détecteur dans un environnement hostile, comme le sable ou P’eau salée, nous
vous conseillons de nettoyer les parties exposées a U'eau claire et soigner particulierement la téte de
détection. Ne stockez pas votre détecteur dans un endroit humide et retirez les piles pour un stockage
prolongé. Si ces conseils sont suivis, votre détecteur vous donnera un fonctionnement irréprochable
pendant des années.

N’oubliez pas de retirer les piles si votre détecteur n’est pas utilisé pendant une longue période ; en
coulant, elles peuvent corroder les piéces électroniques.

En dehors du boftier piles, n’ouvrez pas votre détecteur . Une telle ouverture mettra fin automatiquement a
votre garantie.

SI VOTRE DETECTEUR NE FONCTIONNE PAS

a) vérifiez la bonne charge de vos piles ( voir paragraphe : controle des piles ).
Assurez-vous que vos batteries “neuves” sont bien chargées.
b) changez les piles de place et assurez-vous que celles-ci sont correctement connectées dans

le conteneur de piles et que les connecteurs sont correctement en contact.

Probléme : de nouvelles piles ne permettent pas de mettre I’appareil en marche.
Cause possible : les piles ne sont pas bien connectées au conteneur de piles

Solution : sortir le conteneur de piles et « rouler » les piles pour bien les mettre en contact
Probléme : de nouvelles piles indiquent une charge de piles faible.

Cause possible : une des piles n’est pas bien inséree.

Solution : sortir le conteneur de piles et remettre la pile en position ¢orrecte.
Probléme : le détecteur est allumé mais ne semble pas fonctionner

Cause possible : la fiche casque est insérée dans la prise casque.

Solution : retirer la fiche casque.

Probléme : le détecteur ne semble pas fonctionner avec le casque

Cause possible : I'inverseur mono / stéréo du casque est sur mono.

Solution : mettre [ inverseur sur stéréo.

GARANTIE :

Votre détecteur est garantie par SOCE-DETECTION a condition que I’appareil ait été acheté directement
par notre réseau et suivant les conditions mentionnées sur votre bon de garantie. Veuillez vous y reporter.

L’usine de fabrication C-SCOPE est certifiée ISO 9001,

Ce détecteur est conforme 3 la directive européenne 89/336/EEC ( EMC )

Les performances du systéme peuvent étre perturbées par des champs électromagnétiques anormalement
élevés.



LES 10 COMMANDEMENTS DU PROSPECTEUR

1. Inscrivez-vous auprés de votre société archéologique locale avant de rechercher des objets anciens:
vous obtiendrez auprés d’elle les informations nécessaires au respect de la loi du 18.12.89 (voir ci-
dessous). Proposez votre assistance aux sauvetages archéologiques.

2. Ne bouleversez pas le terrain : une piéce ou un petit objet peut étre extrait sans grande
manipulation du sol. Il suffit d’utiliser un mstrument pointu qui permette de découper la terre autour de
I'objet en question. Celui-ci une fois degags, le tampon de terre peut étre réajusté sur le terrain. Rien ne
doit y paraitre.

3. Laissez les endroits ot vous étes passés nets des déchets polluants que vous aurez pu extraire.
Mieux vaut les jeter a la poubelle que de les retrouver enfouis 4 nouveau 2 la prochaine détection !

4, Nentrez sur les terrains que sous condition impérieuse d’en demander et d’en obtenir la permission
du propriétaire ou du gardien...

5. En cas de découverte fortuite d’objets pouvant intéresser I’archéologie, informez-en votre Mairie.

6. Faites un rapport immédiat & la police locale st vous vous trouvez confrontés a un objet mortel ou
suspect. Laissez-le sur place, sans y toucher.

7. Apprenez la législation en matiére de trésors trouvés et déclarez tous les objets de valeur que vous
aurez découverts.

8. Respectez le code du paysan en refermant les barriéres que vous aurez franchies et en prenant
garde aux récoltes ou aux animaux.

9. Ne ratez jamais une occasion de présenter votre détecteur a toute personne que celui-¢i pourrait
intriguer : vous pouvez trouver en elle un alli¢ qui pourrait vous donner des renseignements utiles pour
d’autres emplacements. De méme & I'égard de vos collégues : vous aurez probablement & échanger des
informations sur votre hobby commun. Soyez courtois !

10. Prospecteurs | Sachez vous souvenir que vous €tes I’ambassadeur des “chercheurs de trésors” : donnez
une image qui ne leur porte pas ombrage !

***********************************************************************

Protégeons ensemble le patrimoine archéologique. Défendons le loisir de la détection des métaux en
respectant la loi du 18.12.89 :

«“ Nul ne peut utiliser du matériel permettant la détection d’objets métalliques, & ’effet de recherches
de monuments et d’objets pouvant intéresser la préhistoire, I’histoire, ’art ou ’archéologie sans avoir au
préalable obtenu une autorisation administrative délivrée en fonction de la qualification du demandeur ainsi
que de la nature et des modalités de la recherche.”

La loi protége ainsi le patrimoine archéologique mais r’interdit pas systématiquement la détection. La
recherche d’objets récents ou de piéces de monnaie modernes reste donc, en principe, en dehors du cadre
de cette lo1.

RESPECTEZ L’ ARCHEOLOGIE et ... BONNE DETECTION !



